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Hassiduité — traduction et vocalisation assistées par intelligence artificielle, relues par une seconde intelligence artificielle. Texte hébreu :
éditions Kehot, via chabad.org. Le Rabbi a dit ce maamar en 5725. Traduction frangaise littérale en regard ; les encadrés explicatifs sont
adaptés du travail de Simply Chassicus.

INTRODUCTION

Le Rabbi a prononcé ce maamar a Pourim 5725 [1965]. Il part d'un passouk du livre d'Esther (6, 1). Pour le situer :
le décret qui ordonne de tuer tous les Juifs « en un seul jour » est déja promulgué. Esther a offert un premier
banquet au roi et 2 Haman, et elle n'y a demandé qu'une chose : un second banquet le lendemain. Le passouk

décrit I'insomnie d'A'hachvéroch pendant la nuit qui sépare les deux banquets. Le Rabbi ouvre par une question.

Cette nuit-13, le sommeil du roi s'enfuit. Il faut 123775 7% 7900 MW 7773 R0 m5Y5a
comprendre pourquoi il est dit « cette nuit-la » [Ba- : L
nwo o3 LMINDDT NI A70Pa inix
Layla HaHou]. Apparemment, méme s'il avait dit l = ’. o ’. S S : .
simplement « la nuit », on aurait su quil sagicde la 117,201 7Y "NpW D°YTP 7 00O 17722 iR

nuit ou se sont produits les événements rapportés 0°p1092  0°2IN27 NiyaINnT 1o aw
dans les passoukim [versets] qui précedent. . . . 1’]5’?&7

Premiere question : le contexte suffisait pour savoir de quelle nuit il s'agit. Pourquoi le passouk ajoute-t-il « la »
(hou), en disant « cette nuit-la » (BaLayla HaHou) plutét que simplement « la nuit » ? Pour répondre, le Rabbi

s'appuie sur un maamar du Rabbi précédent consacré au méme passouk.

On peut l'expliquer d'aprés ce que rapporte Sa ™y P"> N°22AW 10 2"V 1 IN2? WM
Sai‘nteté mon beau-pere l’AAdmour dar'ls sort m‘aamar S — m e 1773?:.{,7_33 .] "1?3'[?‘(.
qui commence par ces mémes mots : il est écrit dans "7 T T

les Minhaguei Maharil qu3 partir de « Cette nuicla 1219 NN 23712 9778 KINT 7772207 2700
», on doit élever la voix pendant la lecture, car c'est 0171 Y 1Y "n> iNN"™MP2

|3 I'essentiel du miracle.

Ce maamar part d'une coutume rapportée par le Maharil. Quand on lit la Meguila, le lecteur éleve la voix a partir
de ce passouk, car il rapporte I'essentiel du miracle de Pourim. Pour expliquer pourquoi, le Rabbi précédent cite

le Yalkout Chimoni.

Le maamar 'explique d'apres ce qui est écrit dans le 77T mp‘?zg w'n 2"y KNI ﬁg’:yggq

. ) , 07 PXwIT .01y 2w 1270 M T naw
Roi du monde. Car lorsque Israél est dans un ératde T T T '
sommeil, il se produit pour ainsi dire un sommeil 1317?_33 bD::D NPy vyl ,nPw I?W axn3

chez le Roi du monde. . D'?W L«'W

Yalkout : « le sommeil du roi s'enfuit », il s'agit du
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Selon le Yalkout, le « roi » du passouk est Hachem, le Roi du monde. On objectera que Hachem ne dort pas. La

réponse : quand le peuple juif commet des fautes, c'est son « sommeil », et Hachem agit alors comme quelqu'un

qui dort. Quand il fait Sa volonté, « le Gardien d'Israél ne sommeille ni ne dort ». Le Zohar va dans le méme

sens.

C'est ce qui est écrit : « Je dors », et le Zohar pré-
cise : « dans la galout ». Par leur sommeil au temps
de la galout, les Juifs provoquent pour ainsi dire un

sommeil en haut.

>"YT NDI733 T RN AT 2N WD
1PY DRI 0O 23T 1012 ORWT 13w
2yn? 913723

Sur le passouk « Je dors, mais mon coeur veille », le Zohar précise que ce sommeil est celui de la galout. Quand les

Juifs « dorment » 4 I'égard de la Torah et des mitsvot, ils provoquent le « sommeil » de Hachem, et c'est cela

I'état de galout. Le Rabbi précédent en tire son explication du miracle.

Voila pourquoi « cette nuit-1a, le sommeil du roi
s'enfuit » est I'essentiel du miracle. La nuit, c'est le
temps de la galout, qui est un temps de sommeil (en
haut). Que cette nuit-la (la galout), le sommeil du
Roi, le Roi du monde, se soit enfui : c'est 12 I'essen-

tiel du miracle.

XN TR MY TR XD 17773y A
A1 NI, M3 1Rt NI 1277 ,03 DU iRy
(M23) NI 177220 MM L (APyn?) MW 2w
PPy NI ORIy DY i9Yn Tond naw nTT

.01 PU

La nuit figure la galout : son obscurité est I'image de I'occultation. Pourim tombait en temps de galout, Hachem

aurait donc dfi « dormir ». Que ce sommeil ait été interrompu allait contre la regle de la création, et c'est

pourquoi c'est I'essentiel du miracle. De 14, le Rabbi revient a I'expression « cette nuit-la ».

A partir de 13, on peut expliquer la précision du ver-
set « cette nuit-la » [BaLayla HaHou]. « Hou » [ce-
lui-1a] est une forme de troisitme personne [litt. : «
langage caché », lachon nistar] et indique le voile-
ment (deux fois I'occultation : « nuit » et « hou »).
En plus du voilement et de I'occultation de la galout
(la « nuit ») en général, il y avait alors, aux jours
d'A'hachvéroch, un voilement et une occultation

plus grands encore : une occultation redoublée.

NI 112°22 23027 PT IN2Y W 1R
DonyD ") 09yo 2y m7in R0l 1w N
nip4vinly IS (o (/2N ¢S Tni M iz AR Tl ly
WAL I L9992 (7972) M9t nonm
Vo e 4192 Vi Toly tn a7y MmO 74 b 72 NS

2302 0O

On dit « ceci » (z€) de ce qui est présent, et « cela » (hou) de ce qui est caché ou éloigné. Le passouk emploie

donc deux termes d'occultation, « nuit » et « la ». Il indique ainsi que la galout du temps d'A’hachvéroch était
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une « galout double », plus lourde que la galout ordinaire. La Guemara va dans ce sens.

Comme le dit la Guemara : « Esther, ot la trouve-
t-on dans la Torah ? "Et Moi, Je cacherai, oui, Je ca-

cherai [haster astir]" ».

"DIX1 IR IR 1 00N N7912 RNPKT)
PRON N0

La Guemara cherche une allusion a Esther dans la Torah et cite : « Je cacherai, oui, Je cacherai (hastér astir) Ma

face. » Au sens simple, elle releve que haster ressemble au nom Esther. Elle releve aussi qu'a I'époque du miracle,

Hachem cachait Sa face alors que les Juifs étaient en danger. Le Baal Chem Tov donne un sens plus profond a ce

mot redoublé.

Selon I'enseignement du Baal Chem Tov, « haster
astir » (deux fois) signifie que I'occultation elle-
méme est cachée. On peut dire que tel est aussi le
sens de « cette nuit-la » : la nuit de la galout est
d'une nature telle qu'elle est « hou », occultation.
Autrement dit, on ne ressent pas que la galout est
nuit et ténebres : on prend les ténebres pour la

lumiére.

T°RON N0T WiNDT v'wyan niin 3"
12 @ ,anon XN IR0NaY (D2nyD nY)
NPUPNW NIND 1127727 WD 03 NI 1Y
PRY 10,7000 NITT 1DIN2 NI m)T
DY Laim 0277 NI mIviaw oowtan

SIRD qwin

Selon lui, le redoublement signifie qu'au temps de Pourim I'occultation elle-méme était cachée. La galout était si

dure que les Juifs ne voyaient méme plus qu'ils y étaient. Le double terme « cette nuit-la » dit la méme chose.

Comme le dit le passouk, ils « tiennent I'obscurité pour lumiére ». Le miracle n'en parait que plus grand.

Le verset précise « cette nuit-1a, le sommeil du roi
s'enfuit » pour souligner davantage la grandeur et la
force du miracle. Le sommeil d'Israél était alors un
sommeil total [selon la différence expliquée ailleurs
entre le sommeil et la torpeur : celui qui dort sait
que le réve n'est qu'un réve, c'est-a-dire un men-
songe, alors que celui qui est plongé dans la torpeur
tient le mensonge pour vrai], et cela provoque pour
ainsi dire un tel sommeil en haut aussi. Néanmoins,
le sommeil du Roi, le Roi du monde, s'enfuit :

méme un sommeil ordinaire s'enfuit.

nw a7 NI 2773 P 2IN3M
D37 .037 ARin 273 anic whaTnh La7ni
PoN2 NPV AT W ORI Mwnv
Y P3PPI KPR AT TV
NPX PR DiP0AY 0T DIy ,1RTIn?
072N 0°nTT J"NWH Y NIy 0ivn
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Voici la réponse a la premiere question : « cette nuit-1a » souligne la grandeur et la force du miracle. Les Juifs

étaient dans le sommeil le plus extréme. Hachem aurait donc dd, Lui aussi, dormir profondément. Or Son

sommeil fut entierement troublé : Il ne dormit pas du tout. Ce « sommeil extréme » renvoie 4 une distinction

faite ailleurs. Dans le sommeil ordinaire (chéna, image de la galout ordinaire), le dormeur sait que son réve n'est

qu'un réve, donc un mensonge. Dans le sommeil profond (tardéma, image de la « galout double »), il tient le

mensonge pour vrai.

2) Le maamar poursuit : si cette nuit-1a le sommeil
du Roi, le Roi du monde, s'est enfui (I'essentiel du
miracle de Pourim), c'est grice a la mesirout néfech

[don total de soi] d'Israél tout au long de I'année.

NI TPIY M mNEn2 TwRm (2
017 1Y) DRIy PW id7n 7nd niw 17T
9 qWn2 OXIW°T 1"onn "y Ayl (0071197

ke

Le Rabbi précédent ajoute que ce réveil du Roi a été obtenu par la mesirout nefech des Juifs, leur don total de soi,

tout au long de I'année. Cette affirmation fait naitre deux nouvelles questions.

Il faut comprendre : quand Israél accomplit la vo-
lonté de 1'Omniprésent [Makom], alors (selon
l'ordre naturel de la création [héb. hichtalchelout]),
« Il ne sommeille ni ne dort ». Puisque Isra¢l se te-
nait alors dans la mesirout néfech tout au long de
l'année, ol est le miracle, et plus encore la force du

miracle, dans le fait que le sommeil du roi s'est enfui
5

11187 Py DX 12 0 LA 18
N (MPW2RWnT 970 T8R) "X LDipn DU
1"0n2 X ITRY PNIWIY 11791 1w KDY 0a
ARIA MR TP 037 1R LMW 22 qWR3

TR0 DAY 1Y M3 03

Deuxi¢me question. Quand les Juifs font la volonté de Hachem, I'ordre naturel de la création (hichtalchelout)

veut qu'Il ne dorme pas. Or ils ont vécu toute I'année dans la mesirout nefech. Ot sont alors le miracle et sa force

? La mesirout nefech suppose au moins qu'ils savaient étre en galout, donc qu'ils n'étaient pas dans la « galout

double ». Le Roi n'aurait été tiré que d'un sommeil ordinaire, ce qui est un miracle bien moindre. Le Rabbi

amorce ensuite la troisiéme question.

Il faut aussi comprendre ceci. Selon le pchat [sens
littéral], qui rapporte « cette nuit-13, le sommeil du
roi s'enfuit » au roi A'hachvéroch, le sens est que ce
sont les événements survenus cette nuit-la qui ont

fait fuir le sommeil du roi.

7T NIND 712722 WANRT LAY 778 03
Tonn Dy ONpw D b Tonn M
7992 WANY DT N LWINUNN

200 NIY MY 73 07 N
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Au sens simple, ce sont les événements de cette nuit-1a qui ont empéché A'hachvéroch de dormir, a savoir le

premier banquet d'Esther avec le roi et Haman.

Or on sait que les réalités d'en bas découlent de leur
correspondant en haut. On comprend donc qu'il en
va de méme lorsque le sommeil du Roi, le Roi du
monde, s'enfuit : c'est I'aspect de « cette nuit-la »

qui a provoqué la fuite du sommeil du Roi.

DPUPRYR NLn?T DoRWIY »Ta B
n1? vai12 XI7 2"NaT 120 ,mPynG 0aIvn
I 0P 2w 1970 TR0 MY ATy
nw 1773 nnR oY NI NI NPT

el

Or ce qui se passe ici-bas reflete directement ce qui a lieu dans les mondes spirituels. La réalité spirituelle que

désigne « cette nuit-1a » doit donc étre justement ce qui a troublé le sommeil de Hachem.

Il faut comprendre : « cette nuit-la » désigne
(comme on I'a vu plus haut, section 1) le voilement
et l'occultation, dans toute leur ampleur. C'est le
contraire de l'idée que cette nuit-la amene le som-

meil du Roi, le Roi du monde, i s'enfuir.

5"13) MmN NI A2 T L1207 T
197 12T oM oPynn Py (R Y0
N TTT TR NI NINT 9700 T

0%y 2w 1990 7901

D'ou la troisitme question. « Cette nuit-1a » désigne I'occultation la plus intense de la Divinité dans la galout.

Comment pourrait-elle produire I'effet inverse, c'est-a-dire réveiller Hachem et lever I'occultation ? Pour

répondre, le Rabbi s'appuie sur I'Admour Hazakene et I'Admour HaEmtsai.

3) On le comprendra en partant de ce qui est expli-
qué dans le Torah Or, dans les discours de Pourim,
et longuement dans un discours de I'’Admour
HaEmtsai : dans le jour (révélation) comme dans la
nuit (voilement), en chacun d'eux, se trouvent les

deux aspects de révélation et de voilement.

"T1772 X"IN2 W37 o7pn2 1 1217 (A
SYSANDT 1MNIN UNT2 TN L, 00IB
TN 222 ,(0%y7) 1 (1)) OPaT

.02YM 1937 D137 30 2,07

Les maamarim de Pourim du Torah Or, et plus longuement un maamar de I'Admour HaEmtsai, posent un

principe. Le « jour » figure la révélation de la Divinité, la « nuit » son voilement. Mais chacun des deux

comporte 2 la fois révélation et voilement.
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C'est pourquoi il est écrit tantdt « ce jour-ci » [yom
hazé], « z¢ » indiquant la révélation, tantot « ce
jour-la » [yom hahou], « hou » indiquant le voile-
ment (comme on I'a vu plus haut). De méme pour la
nuit : il est écrit tantdt « cette nuit-ci » [laila hazé],

tantdt « cette nuit-1a » [laila hahoul].

by 0 AT LMD 0P TR DRyDyy
TR XTT NI 0P 20N2 Dnye )
NI 0°Rye? n7772 121 .(7"39) 07y 7

NI 1272 TN ONYDY WA 177

D'otr deux expressions dans les passoukim. « Ce jour-ci » (yom hazé) renvoie a la révélation, car on ne dit « ceci »

que d'une chose visible pour celui qui écoute. « Ce jour-la » (yom hahou) renvoie au voilement. Il en va de méme

pour « cette nuit-ci » et « cette nuit-la ». Le Rabbi détaille ces quatre degrés.

Voici le point central de I'explication (tel qu'il res-
sort de ces discours). Il y a une différence entre le
jour et la nuit en eux-mémes : le jour est lumicére et la
nuit ténebres, comme il est écrit : « D.ieu appela la
lumiere jour, et les ténebres, Il les appela nuit ». Et il
y a une autre différence, dans la maniere d'étre du
jour et de la nuit : selon qu'ils sont sur le mode de la
révélation (« z€ ») ou sur celui du voilement (« hou
»).

(OUTIR 1PRI) M2 XA DTRN
Oi>7 , 00y D72 NI 712021 O 172 pIPnoT
07PN RIP7 W'N2 Wi R 12721 1IN NI
PP TV NP0 KR wn?) o iND
"1%°) DY 1DiN2 O ON L7220 Divd 1DiNa

L(NIT) Oy 2w 1DIN2 X (7))

I'y a donc deux différences. La premiere tient 4 leur nature : le jour est lumiere, la nuit obscurité. La seconde tient

a leur état : la lumiere comme I'obscurité peut étre révélée (« ceci ») ou voilée (« cela »).

Le terme « zé », appliqué au jour et a la nuit, dé-
signe le jour et la nuit tels qu'ils ont été attirés en bas,
de facon révélée. Le terme « hou » désigne le jour et
la nuit tels qu'ils sont dans leur essence (avant d'avoir
été attirés de fagon révélée), et plus haut encore, tels

qu'ils sont dans leur racine.

Di*n Py min A7 oivh yiiaa oy iwsT
NI WP ,"19°32 MnY 10w N nPYPm
°197) DX¥Y2 0IY 0D 17°%m oid Dy min
oY nd - AN aPyn7 (19712 1DwnIY

=ivg| 7]

« Ceci » désigne le jour ou la nuit tels qu'ils descendent ici-bas de fagon révélée. « Cela » désigne leur essence,

avant cette descente, et plus haut encore leur racine. Chaque terme est employé selon le contexte.

C'est pourquoi, pour la guéoula de la sortie
d'Egypte, il est écrit : « En ce jour méme [hayom
hazé], toutes les armées de Havayé sortirent du pays
d'Egypte ». De méme, pour la Torah et les mitsvot

(telles qu'elles sont aujourd'hui), il est écrit : « Ce

0¥y2 NI 07I%N NROYT TPANITIY N
L0787 7NN ™17 NINIY 92 INY? 17 01
M7 07 2°02 (PWIY DY in2) $'mNa 1)
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jour-ci [hayom hazé], Havayé ton D.ieu te com-
mande », etc. Mais pour la guéoula future, il est écrit

: « On dira en ce jour-la [bayom hahou] », etc.,

10D ATNYT TRIRID LN RN PROR T
RIRSchhfaltolalaity

Le passouk dit « ce jour-ci » pour la sortie d' Egypte, et aussi pour la Torah et les mitsvot telles qu'on les

accomplit avant la venue de Machia'h. Pour la guéoula future, il dit « ce jour-Ia ». En voici la raison.

car la révélation qui eut lieu lors de la guéoula de la
sortie d'Egypte est la révélation de la lumicre telle
qu'elle a été attirée en bas : « ce jour-ci ». Alors que
lors de la guéoula future se révélera I'essence méme
de la lumiere, telle qu'elle est au-dela de I'épanche-

ment et de la révélation : « ce jour-la ».

19237 NI %7 TPNIND CIw 1Pva 0D
MPINIDY ,THT OF ,NunYD QWY ind 1INDT
NITW 02 TIRD 0¥y 1P U TNy

NI 08,2970 W 7yn?

La sortie d'Egypte a révélé la lumiere divine telle qu'elle descend ici-bas, ajustée aux limites du monde : c'est « ce

jour-ci ». La guéoula future révélera I'essence méme de cette lumicre, au-dela de cet ajustement : cest « ce jour-la

». Pour le jour, « ce jour-1a » est donc plus élevé que « ce jour-ci ». Le Rabbi passe aux deux degrés de la nuit.

Il en va de méme pour la nuit, c'est-a-dire I'obscuri-
té qui est au-dessus de la lumiére (et méme au-dessus
de l'essence de la lumiere). L'obscurité elle-méme,
avant d'étre attirée dans la révélation (et a plus forte
raison telle qu'elle est dans sa racine), est appelée «
cette nuit-la » [layla hahou]. Lorsqu'elle est attirée

vers le bas, elle est appelée « cette nuit-ci » [layla

hazé].

MWing nrna La0P? waiaa N ottt
LN O¥yn 03 APynY) iND APyntw
2"wom) 79732 WY 307 ¥y YT
NI LNITT 1772 NP1 (Wwa XY ind

T 1272 X1 on’? qwn)

La « nuit » désigne un degré de Divinité supérieur au jour, et méme a I'essence de la lumiére. Le maamar

I'expliquera plus loin. L'obscurité avant sa descente révélée, et plus encore dans sa racine, s'appelle « cette nuit-la

». Une fois descendue et révélée, elle s'appelle « cette nuit-ci ».

Seulement, dans le cas de la nuit, « cette nuit-la »
est plus bas que « cette nuit-ci ». L'obscurité de la
nuit qui est au-dessus de la lumicre est en effet la ra-
cine et la cause de I'obscurité au sens simple. Le voi-
lement et l'occultation (I'obscurité au sens simple)
produits par I'épanchement de I'essence méme de
I'obscurité (celle d'en haut), « cette nuit-la »,

forment donc une obscurité plus grande que celle

monh KT NITT 127,079 Y20 NON
TPYNPY 19727 WNIW 1T MO 197N
IWIN Ay Y [200) WwE R IR
I NeIM OPyaT 197 Lioiwnd
AINT 0y NOwnDT 'Y neyiw (ownd
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que produit I'épanchement de I'obscurité telle
qu'elle se présente dans I'épanchement, « cette nuit-

ci».

ani* P73 qEN NI LNIAT 277, (729n7Y)
NQW 102 qINT N2WRT 'Y TWYIY Wnan
Sy ity eljalk

Mais pour la nuit, I'ordre s'inverse dans la création : « cette nuit-la » y est plus basse que « cette nuit-ci ». En

effet, '« obscurité » spirituelle qui dépasse la lumicre est la cause de I'obscurité de ce monde, la galout. Plus son

degré est élevé, plus I'occultation qu'elle produit en bas est intense. Or « cette nuit-la » est I'essence méme de

I'obscurité. Le Rabbi explique pourquoi.

Car dans « cette nuit-ci », la nuit est sur le mode du
« ceci » [z€] : on ressent de maniére manifeste qu'il
fait nuit [au point de pouvoir le montrer du doigt et
dire « ceci »]. Dans « cette nuit-la », la nuit est sur
le mode du caché (« celui-la » [hou]) : on ne ressent

pas qu'il fait nuit.

T 1IN NI PPAW N AT
NiXxIT? WORY )7 T 3w
NI ) T2 NI [y ni) yaKa
PRY L (NI7) 10007 19182 NI 1720w N

1272 KNy W)

Dans « cette nuit-ci », la nuit est révélée. Celui qui la traverse voit qu'il fait nuit, au point de pouvoir « la

montrer du doigt et dire : ceci ». Il pergoit donc I'occultation de la Divinité. Dans « cette nuit-la », la nuit est

cachée : on ne s"apergoit pas qu'il fait nuit. Le Rabbi ouvre ici une parenthese : les maamarim cités expliquent

autrement ces deux nuits.

(I faut noter que les discours cités plus haut ex-
pliquent autrement « cette nuit-ci » et « cette nuit-
la ». Le jour, c'est lorsqu'il y a une vision de la Divi-
nité, ou du moins une compréhension de la Divini-
té. En revanche, lorsqu'il n'y a que 1'émouna, on

parle de « nuit ».
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Pour ces maamarim, le « jour » est I'état ot 1'on « voit » la Divinité, ou du moins o1 on la comprend. La « nuit

» est |'état ot I'on n'a que la foi, sans voir ni comprendre.

« Cette nuit-ci », c'est une émouna d'une grande
force et d'une évidence absolue, a l'image de 1'évi-
dence de la vision. C'est ce qui est écrit : « Une nuit
de veille [leil chimourim]... c'est cette nuit-ci. » La

révélation qui eut lieu alors (« ceci ») n'abolissait pas

WIND NI APRNTY KT T 1272 10
nnTa nPony 9im

ND (7D W Rw 9307 M0 02020 NI
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I'obscurité de la nuit, puisqu'ils étaient encore en ga-
lout. Mais leur émouna était alors d'une certitude to-

tale, comme la certitude de la vision.

P71y Y 12020 TN Puanw 19iNa o
TN OOPY TEDROY RPN Mm2ia w7
NI ONTITD LT7IN3 MR

« Cette nuit-ci » est alors une foi si forte qu'elle a la certitude de ce qu'on voit, puisque « ceci » se dit d'une

chose qu'on voit et qu'on montre du doigt. D'ot le passouk de Pessa'h : « Une nuit de veille... c'est cette nuit-ci.

» Cette révélation n'a pas supprimé I'obscurité, puisqu'ils étaient encore en galout d'Egypte. Mais leur foi était

aussi stire que s'ils avaient vu. Dans cette parenthese, le Rabbi en ouvre une seconde : comment arrive-t-on a une

telle foi ?

[Ces discours expliquent que leur accession au de-
gré de « cette nuit-ci » fut obtenue par leur service
en Egypte, « avec le mortier et les briques ». Il en va
de méme aujourd'hui : pour qu'il y ait « cette nuit-ci
», c'est-a-dire que le degré du « ceci » existe méme
au temps de la galout, il faut le labeur et I'effort dans
I'étude de la Torah. « Avec le mortier [bé’homer]| »,
c'est le kal va'homer ; « et avec les briques [ouvilvé-
nim] », c'est le liboun hilkheta [la clarification de la

halakha],

MO 772 NPN27 WY M7 oY Rani]
0712721 M2 001802 OnTiay 'Y NI
i o K/ o /A7) B S Ta B W 10
VA ST Iy B il BT L o Y MR [k i a7
22 KT nN2 AR POy AR 20y

,NNO9M 132°% KT 0732721 M

En Egypte, on y est arrivé par le dur labeur du mortier et des briques. Aujourd'hui, on atteint « cette nuit-ci », la

foi certaine au coeur de la galout, par I'effort intense dans I'étude de la Torah. Le Zohar fait le lien. 'Homer, le

mortier, évoque le kal va'homer, un procédé de raisonnement de la Torah. Levenim, les briques, évoque liboun

hilkhata, la clarification de la halakha : liboun veut dire « blanchir », rendre clair comme le blanc.

De méme, c'est par le labeur et I'effort au milieu des
soucis de la parnassa [subsistance] - « A la sueur de
ton front tu mangeras du pain » - que l'on y par-
vient, comme pour « cette nuit-ci » de la sortie
d'Egypte, a laquelle ils parvinrent par leur service
avec le mortier et les briques, au sens simple des

mots.

191127 NITIW2 AYrm Pnyd Y 1
Mo P inD1 ,an? DINR 7EN Nyl
onTiay 'y M7 WhAaIy OIEn nNoxeT

DLW 0°3293 MNin ,0°12723 N2

L'effort pour gagner sa vie mene lui aussi a cette foi certaine : « a la sueur de ton front tu mangeras du pain ».

Comme en Egypte, o1 l'on y est arrivé par le mortier et les briques au sens propre.

hassiduite.com
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C'est ce qui a été dit : « Quiconque prend sur lui le
joug de la Torah, on lui retire le joug des occupations
du monde [derekh érets] ; et quiconque rejette le
joug de la Torah, on lui impose le joug des occupa-
tions du monde. » Car le joug des occupations du
monde, lui aussi, conduit au degré de « cette nuit-ci

»].

THR 719 TRy 23R 22 TRy AN
1 piRT 231 YN 7T 91w prasn
>"Y 037 PIN 777 2V oy ania min iy

[T 792 NP2Y DI P T Y

Cela éclaire un enseignement des Pirkei Avot : & qui prend sur lui le joug de la Torah, on retire celui de la

subsistance ; & qui le rejette, on I'impose. Les deux labeurs font apparaitre la certitude de la foi. Si un Juif ne la fait

pas apparaitre par le joug de la Torah, Hachem la fait apparaitre par le joug de la subsistance. La seconde

parenthese se ferme ; on revient a la premiere.

Selon cette explication de « cette nuit-ci » (celle
des discours), il faut dire que « cette nuit-la » dé-
signe I'état ou la certitude de I'émouna elle-méme

fait défaut.

D 17773 (@WNTIAY) M wie BTN
D3 QO NI NI 0P nih 9N
TIART NINTI2

Dans cette lecture, « cette nuit-ci » est la foi certaine. « Cette nuit-la » est donc une foi privée de cette certitude.

On peut proposer une autre explication de « cette
nuit-ci » et de « cette nuit-1a » : les mots « ceci » et
« celui-la » se rapportent a la nuit elle-méme. Ou
bien la nuit est manifeste (« ceci ») et 1'on ressent
qu'il fait nuit, ou bien elle est cachée (« celui-la ») et

I'on ne ressent pas qu'il fait nuit].

NI 1221 M 19792 w0e Tiy nih W
N2°90 ON .12°770 2y ORp NI M iwhaw
N A% NITY wINY (D 719732 NI
NITY W3 PRY (NIT) P9I NI 1770w

1772

Notre maamar propose une autre explication : « ceci » et « cela » portent sur la nuit elle-méme, selon qu'elle est

révélée ou cachée. La parenthese se ferme. Le Rabbi remonte alors 4 la source spirituelle du jour et de la nuit,

pour faire comprendre en quoi la nuit est supérieure au jour.

On le comprendra grice a ce qui est expliqué en
plusieurs endroits sur la parole : « L'Or Ein Sof [lu-
miere infinie] est en haut, tout en haut, sans limite,
et en bas, tout en bas, sans fin. » « En bas, tout en
bas, etc. » désigne l'expansion et la révélation de I'Or
Ein Sof, qui se répand et se révele jusqu'en bas, tout

en bas. « En haut, tout en haut, etc. » désigne le voi-

TANAT T17°92 N2 INANT 2"V 11 121
nn MR YR PR TY 7y T7yn? 0NN

YT N3 wR AuneT L.nPoan PR Ty
VYBND NITY ,0"NINT M9 Muwenan
D YN YN mun mun? Ty mpanm
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lement et I'élévation qui sont dans I'Or Ein Sof : il N3/ ,0"NIN2W  "Hym nMn?ynma v

19Y21 D9V IN D9V Pynn nPynn
129 11290 197y N

s'éleve et se voile, voilement apres voilement et éléva-

tion apres élévation, en haut, tout en haut.

Il part d'une formule des Tikounei Zohar, souvent commentée dans la 'Hassidout. L'Or Ein Sof, la lumiere
infinie, s'étend « toujours plus haut, sans fin, et toujours plus bas, sans limite ». « Plus bas » désigne son
déploiement et sa révélation jusqu'aux degrés les plus bas. « Plus haut » désigne son voilement : il s'¢léve et se

dérobe, de voilement en voilement. Le Rabbi précise ce qu'il faut entendre par « les degrés les plus bas ».

Or, méme le « en bas, tout en bas, etc. », tel qu'il est NI 1D "D v ,—m@’pj PIva o3 "M
dans,: I'Or Ein Sof, reléve dl,.l voilement. Fn effe.t, la ~iNe ﬂ177773 i ubyn M K17 0"NRINT
lumiére d'avant la contraction, occultation [tsimt- o T T .
soum], prise dans son ensemble, est une lumiere in- ,IMNEY 771‘7;[( MR NI DR ’JDI?W
cluse dans Son essence ; et une lumiére incluse dans .71'7737.3 n’py@’p NI iIN?3 bquU milNg!

sa source [maor] est au-dessus de la révélation.

1l s'agit d"abord de la puissance de révélation contenue dans 1'Or Ein Sof, qui reste elle-méme voilée. Le
tsimtsoum est |'occultation premiere de la révélation divine, celle qui a rendu possible une création finie. La
lumiére d'avant le tsimtsoum est encore incluse dans I'Essence de Hachem, dans sa source. Or une chose n'est «

révélée » qu'une fois sortie de sa source. Cette lumicére est donc au-dessus de la révélation.

Lorsqu'il se répand et se révele jusqu'en bas, touten  Hn 1A TV T2INM LYEAN NIAY N
bas, il n'en émaneAaprés le tsi.r\ntsoum -la h.lmiére du 1K) DIZARI *AINY 10D TUNIY 9737 1
kav [rayon], et méme la lumiere sovev [qui englobe] ' T S '
- qu'un rayonnement de la lumictre d'avant le ﬂj?‘fﬂ P71 NI (2200 IR 17775?2{1 R0
tsimtsoum. DI¥NXT *10PW IR

Quant a la révélation effective jusqu'en bas, apres le tsimtsoum, elle n'est qu'un rayonnement de la lumiére
' . o\ A PN A
d'avant le tsimtsoum, et non cette lumiere elle-méme. Cela vaut pour la lumiere du kav, et méme pour le or

hasovev. Pourquoi alors parler de « révélation » pour un degré qui reste a l'intérieur de I'Or Ein Sof ?

Néanmoins, puisque le « en bas, tout en bas, etc. > 79m VAP K17 O"NINW 717 1172 ,A"N b:N
de I'Or Ein Sof est sa faculté d'expansion et de révéla- . N '

tion, il releve de la révélation méme tel qu'il est dans

sa racine. Comme I'explique le hemchekh de la Hil- 7?}“:7331 -’4‘7’40 AT ijw:l Nﬂﬂ(_Zf 1733 mp
loula, il est de I'ordre de la révélation jusque dans son NIT NDIA innyyaw ,qu‘panﬂ _]WDI_I:
essence méme. o ’177’;1 ﬂJ’i.'l'Dﬁ
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Parce que c'est la puissance qu'a I'Or Ein Sof de se révéler. Méme si elle ne se révele pas hors de sa source, elle

releve de la révélation jusque dans sa racine. C'est ce qu'expose Bati LeGani, la série de maamarim du Rabbi

précédent.

Tandis que le « en haut, tout en haut, etc. » de 'Or
Ein Sof signifie que, méme dans son essence, il n'est

pas du domaine de la révélation.

"D TPyn PYND KIT O'NINY 1] 2"NRWR
21973 7732 11K IMNEY2 DY NI

L'aspect « toujours plus haut », lui, n'est pas de I'ordre de la révélation, méme dans I'Essence. C'est au contraire

la puissance qu'a Hachem de Se dérober. Le Rabbi rattache maintenant tout cela aux quatre degrés.

On peut dire que les deux aspects du jour, « ce
jour-la » [yom hahou] et « ce jour-ci » [yom hazé],
ont leur racine dans le « en bas, tout en bas, etc. ».
La révélation effective (apres le tsimtsoum) est la ra-
cine de « ce jour-ci », et la faculté de révélation de
I'Or Ein Sof (avant le tsimtsoum) est la racine de «

ce jour-la ».

o ,0§°7 DORIYD T UNwnY nio W
M1 wn vnDT 1Ivna NI, 0iv) NI
YW NI (DIXNET INND) Pyina »hany
(DI¥NXT °10%) O"NINT 19737 701,17 0i*T

NI 0i°T W NI

Les deux degrés de jour viennent de l'aspect « plus bas ». La révélation effective, apres le tsimtsoum, est la source

de « ce jour-ci ». La puissance de révélation d'avant le tsimtsoum est la source de « ce jour-1a ».

La racine de la nuit (qui est au-dessus méme de « ce

jour-1a ») est dans le « en haut, tout en haut, etc. ».

(NI o o3 aPynbY) NPT wawm
M0 2Yn NPYN7T YN X

La nuit, supérieure aux deux degrés de jour, vient de I'aspect « plus haut ». Le Rabbi détaillera ensuite ses deux

degrés. Pour cela, il expose d'abord deux aspects du tsimtsoum.

Or, on sait que le tsimtsoum comporte deux aspects.
D'une part, le tsimtsoum a pour but la révélation [et
cela méme comporte deux aspects : c'est précisément
par le tsimtsoum que I'Or Ein Sof se révélera, dans le
temps a venir, jusque dans les mondes ; et c'est par le
tsimtsoum que se révéleront l'intériorité et I'essence
de I'Or Ein Sof, qui sont au-dessus méme de la lu-

miere qui brillait avant le tsimtsoum],

DR W DWn¥aT T T
"W NDIA 1] 1970 DPawa NI DINnEw
P"YD I ORPIT DIXRXD 'YW N OOy
YW N ,NiN?Iva 03 O"NINT 19D
D"NIN NiNYY1 NPR°IDT 719730 Y DI8NLD]

(DX 307 PROY TINTR 03 N2yN7Y
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Premier aspect : le tsimtsoum rend possible une révélation. Il n'est donc pas un but en soi, seulement une étape.
Entre parentheses, cet aspect se dédouble encore. D'une part, le tsimtsoum permet I'existence d'une création
limitée, et 4 la venue de Machia'h 1'Or Ein Sof se révélera aussi dans ce « lieu » nouveau. D'autre part, il permet

de révéler un degré plus élevé que ce qui brillait avant lui : 'essence intérieure de I'Or Ein Sof.

et d'autre part, le tsimtsoum lui-méme révele laper- MR Sun 93NN INXY  DIXNXOAY N

fection de I'Or Ein Sof : il n'est pas limité, a D.ieu ne

9 w71 719230 11y 1" Dann iKY 0"NINT
plaise, 4 la révélation, et il possede aussi la faculté de : T T § .
voilement. .09y 1o 03

Second aspect : le tsimtsoum montre lui-méme la plénitude de I'Or Ein Sof. Celui-ci n'est pas limité, 2 D.ieu ne

plaise, a la révélation : il a aussi la puissance de voiler.

On peut dire que, si le tsimtsoum comporte deux @11y *JW DY DIXARIAY 117,707 WN
aspects., c'est par.ce que la. faculté de voilement de ,mg?:gga ij ’-O~"N1N-I: Dbyna UD: . ’Nﬁ
'Or Ein Sof, racine du tsimtsoum, comporte deux : : o :

degrés. .NU’T_'[?_D ’ﬂW

Ces deux aspects viennent de deux degrés dans la puissance de voiler de I'Or Ein Sof, c'est-a-dire dans l'aspect «

toujours plus haut », qui est la source du tsimtsoum.

La faculté de voilement, d'abord, en tant qu'elle se 2] vq‘p?:m P Jy‘p WY 03 D’pynn U’a
rapporte a la révélation [ce degré de la faculté de voi- ﬂ’?;}@’p - D'.'N.;N.[ Dbynu UD: 1_.( o
lement de 1'Or Ein Sof est lui aussi au-dessus de la fa- TR ‘ P : T

culté de révélation, mais il se rapporte néanmoins a ,[’177’}7? naXw N°7 nmn 77;3 s"ﬁ’iﬂ man
la révélation] : le tsimtsoum qui s'épanche de ce de- 77’3(2;3 NIT 3T NI UMY DINNRT

3 but la révélation.
gré a pour but la révélation -’qb’iﬂ

Le premier degré est la puissance de voiler en tant qu'elle est liée a la révélation. Elle dépasse la puissance de

révélation, mais reste en rapport avec elle. Elle donne le tsimtsoum « en vue de la révélation ».

Et le pouvoir essentiel de voilement (qui estau-dela  (m1%973n n‘?y@‘pw) nbynu o ou
de la révélation) : le tsimtsoum qui est attiré depuis e sy . s

AW N?) N7 NIVTIR qWRIY DIXXIT
ce degré existe (non pas en vue de la révélation, mais) 7 T ‘7) ! RECRRLLH. PR
pour que, dans le tsimtsoum lui-méme, se révele le nd ﬂb:_m?l 17333.7 DWEDKUJW m (NI?N ,’17?’}[1

pouvoir de voilement. . Dbyﬂ i
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Le second degré est I'essence méme de la puissance de voiler, enti¢rement au-dela de la révélation. L'essence d'une
' \ ] 7 . ] 7N\
chose est ce qu'elle est, pas son rapport a un autre niveau. Ce degré ne donne donc pas un tsimtsoum destiné a la

révélation. Il exprime la plénitude de I'Or Ein Sof, qui ne se limite pas au pouvoir de révéler.

Sur cette base, on peut ajouter une explication a
ceci : les deux aspects de la nuit (« cette nuit-la »
[laila hahou] et « cette nuit-ci » [laila hazé]) se pré-
sentent, en bas, a I'inverse de ce qu'ils sont dans leur
racine. En haut, « cette nuit-la » est au-dessus de «
cette nuit-ci ». Mais tels qu'ils sont attirés en bas,
l'occultation (au sens d'un manque) de « cette nuit-
la » est une occultation plus grande que celle de «

cette nuit-ci »,

D°2IY7 WY M2 MR°2 77017 w2 1EN
DOY in3 (MO 1P NInT nPYR) 77T
LOUIW2 OO nn T 10iXa o7 monb
T 17790 1Pyn KN NIT 1772 1yneT
(X,1y™3?) INOTT Y7 D7IWR) DY 03
N0TIR NP 2173 IN0T NI NIT 117727

T 12727

Cela éclaire un point déroutant. En haut, « cette nuit-la », I'essence de I'obscurité, est plus élevée que « cette
nuit-ci ». Dans la création, I'ordre s'inverse. « Cette nuit-1a » devient une galout si profonde que les Juifs ne
voient pas qu'ils y sont. Elle est plus basse que « cette nuit-ci », une galout qu'ils reconnaissent comme telle.

Pourquoi cette inversion ?

car les deux aspects de la nuit d'en haut sont, peut-

V2 WL TAYNPY 72T DIy AW 0D
on dire, les deux degrés mentionnés plus haut dans le O'NINT D’?Vﬂtl UD: ’7"Jﬂ .m.l'l*[ ’ﬂw an
pouvoir de voilement de I'Or Ein Sof [lumiere infi- e ' e :

nie] :

La réponse tient aux deux degrés de la puissance de voiler qu'on vient de décrire.

« Cette nuit-ci » est le pouvoir de voilement («
nuit ») qui est lié a la révélation (« ci »). Et puisque
le tsimtsoum attiré depuis ce degré existe en vue de la
révélation, la nuit (le voilement et I'occultation d'en
bas) est de la nature de « ci » [z€] : on ressent de fa-

¢on manifeste qu'elle est nuit.

TWY (7272) 0PYIT D NI M A9
NIV WY DIREIY 1001 () 12%37
DY) 17770 107 M0 awa N it
WPIY M7 19IR2 KT (TonPY nonm

11779 NIY 197332

« Cette nuit-ci » correspond a la puissance de voiler liée a la révélation. Son tsimtsoum sert a rendre la révélation

possible. L'occultation qui en descend dans la création est donc ressentie : on sait qu'il fait nuit.
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Car le voilement ne conduit a la révélation que
lorsque le voilement est ressenti [a l'instar de la soif
de Divinité au temps de la galout (« nuit »), plus
grande qu'au temps du Beth HaMikdach : c'est la ré-
vélation qui vient par le voilement, et elle ne se pro-
duit précisément que parce que le voilement et I'oc-

cultation de la galout sont ressentis].

NPT NITO0)7 Neap oRyaaw np U3
TIaY MPOXRY 1IXDED T3] 0PYI0 WD
NITY 17327 11an nie NI (72°7) M
'Y ONPYT WY ,09907 'Y R3IT 19T

(M3 00T DY U3y

En effet, un voilement ne mene a la révélation que s'il est ressenti. On le reconnait comme voilement, et I'on

aspire alors a ce qu'il cache. Entre parentheses, le Rabbi rappelle ce que dit la "Hassidout : en galout, le Juif a plus

soif de Divinité qu'au temps du Beth HaMikdach. Cette soif est une révélation produite par le voilement. Elle

n'existe quc parce que la galout est ressentie.

Et « cette nuit-1a » est le pouvoir essentiel de voile-
ment, au-dela de tout lien avec la révélation. Le
tsimtsoum attiré depuis ce degré existe (non pas en
vue de la révélation, mais) pour qu'en lui se révele le
pouvoir de voilement. C'est pourquoi la nuit d'en
bas, attirée depuis cet aspect du tsimtsoum, est de la
nature de « 1a » [hou] : on ne ressent pas qu'elle est

voilement et occultation.

TynPY OPYIa 03 0y N N 7R
1 RITH WNIY DINRTT P70 MDY
T 2ann 1AW (RPN 712730 2°2w32 KD) NI
119N AWNAT TURPY 19720 197 .02V
NITY WIN3 1PRY NITT 19IND NI DIXNXIT

No 09y

« Cette nuit-la » correspond a I'essence de la puissance de voiler. Son tsimtsoum ne sert pas la révélation : il

exprime la plénitude de I'Or Ein Sof. La galout qui en descend est donc celle o1 I'on ne reconnait pas

I'occultation. D'ot1 le paradoxe : la source est plus haute, et pourtant I'occultation est plus épaisse.

La différence entre ces deux aspects, dans le service
de 'homme, est la suivante. Le service dans la nuit
(les ténebres de la galout, et de méme les ténebres de
ce monde dans son ensemble), lorsqu'il procede du
tsimtsoum qui existe en vue de la révélation, consiste
dans le désir ardent et la soif de sortir des ténébres de

la nuit.

nTiaya AN DRy W raw pemm
1930 Win) 17°%2 ATy L NIn ,0ING
DIXAXT TR (MY mPPIT qwing I
NRYY 1INDXT TRIWAT R0 71970 PPaway

12720 @M

Ces deux degrés se retrouvent dans le service de Hachem. Quand la nuit vient du tsimtsoum « en vue de la

révélation », le Juif la ressent. Son service est alors le désir ardent, la soif de sortir de I'obscurité. La « nuit »

désigne ici I'occultation de la galout, et plus largement celle du monde matériel.
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Et le service dans la nuit, lorsqu'il procede de ce
que, dans le tsimtsoum, se révele le pouvoir de voile-
ment, consiste dans la méditation, etc., sur la racine
des ténebres de la nuit elles-mémes, dont la racine se

trouve dans le voilement essentiel.

07972 NI WAWY LinRy A9a wnT
RV

Quand la nuit vient du tsimtsoum qui révele la puissance de voiler, on ne la ressent pas comme une galout. Le

service passe alors par la hitbonenout, la méditation sur la source spirituelle de I'obscurité. Le Juif comprend ainsi

que la vraie source de la galout est le « voilement essentiel » de I'Or Ein Sof, son niveau le plus élevé.

Tel est le sens de « Cette nuit-13, le sommeil du roi
s'enfuit » - « il s'agit du Roi de I'univers ». C'est «
cette nuit-la » qui a fait que « le sommeil du roi
s'enfuit », car la racine de « cette nuit-1a » d'en bas
provient de I'aspect de « cette nuit-la » d'en haut,
qui est au-dela du voilement de « ce jour-la », et

méme au-dela du voilement de « cette nuit-ci ».

TR0 MW ATT) NN 1272 Q@
oY NI NI PPORT 07y DU 1avn
97 U 7D 290 W AT N
NI 1277 Nrman NI nunRbw NInd
KT OPT DPYITR ToYRRY L moyneT

T 72727 D2y 12°DK1

On peut maintenant revenir  la troisieme question. Comment « cette nuit-1a », I'occultation la plus épaisse, a-t-

elle pu réveiller le Roi ? Sa source est le « voilement essentiel » de I'Or Ein Sof. Celui-ci dépasse « ce jour-la », et

plus encore « cette nuit-ci », qui reste en rapport avec la révélation.

Et parce qu'Israél se tint alors dans la mesirout né-
fech [don total de soi] toute I'année durant, une me-
sirout néfech qui procédait de I'occultation [a l'ins-
tar de ce qui est expliqué ailleurs : au temps de la ga-
lout, la force de mesirout néfech se révele davantage
qu'au temps du Beth HaMikdach], I'aspect de «
cette nuit-1a » d'en haut fut attiré (de maniere révé-

lée) dans « cette nuit-1a » d'en bas.
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Pendant toute une année sous le décret de Haman, les Juifs sont restés attachés au judaisme, jusqu'au don de leur

vie. Cette mesirout nefech leur venait de I'occultation elle-méme. Le but de I'occultation était donc atteint, et la

source de « cette nuit-la » s'est révélée dans ce monde. Entre parentheses, le Rabbi rejoint ce qui est expliqué

ailleurs : la mesirout nefech se révele davantage en galout qu'au temps du Beth HaMikdach. Parce que les Juifs

vivent I'occultation, leur attachement simple 2 Hachem se révele d'autant plus.
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Tel est le lien entre les deux interprétations de «
Cette nuit-1a, le sommeil du roi s'enfuit ». Selon la
premiere, « cette nuit-la » provoque le sommeil (et
si le passouk dit « Cette nuit-la, le sommeil du roi
s'enfuit », c'est pour souligner le miracle : bien que
ce flit « cette nuit-1a », néanmoins « le sommeil du
roi s'enfuit ») ; selon la seconde, « cette nuit-la » a
fait que « le sommeil du roi s'enfuit ». Car si « cette
nuit-la » provoque le sommeil, c'est telle qu'elle est
par elle-méme ; mais lorsque sa racine, 'aspect de «
cette nuit-la » d'en haut, est attirée en elle, alors,
tout au contraire, elle fait que « le sommeil du roi

s'enfuit ».
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Voici la réponse a la troisitme question. Dire que « cette nuit-la » provoque le sommeil de Hachem vise cette
nuit telle qu'elle est d'ordinaire dans la création : une galout sévere. Et c'est ce qui fait ressortir le miracle, puisque

le Roi s'est réveillé malgré elle. Dire qu'elle a troublé le sommeil du Roi vise cette méme nuit une fois que sa

source y est descendue, quand le but de I'occultation a été atteint.

On peut ajouter que « le sommeil du roi s'enfuit »
est plus élevé encore que « cette nuit-la » d'en haut
[et « cette nuit-1a » ne fait que causer I'épanchement

de « le sommeil du roi s'enfuit »|.
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Le Rabbi va plus loin. Cette révélation de la source de « cette nuit-la » en a provoqué une autre, plus haute

encore : celle que désigne « le sommeil du Roi fut troublé ».

L'explication en est la suivante. Le jour et la nuit,
c'est-a-dire le pouvoir de voilement et le pouvoir de
révélation qui sont dans 1'Or Ein Sof, sont deux
choses distinctes. C'est pourquoi, méme apres
I'épanchement de l'aspect de « cette nuit-la » d'en
haut dans « cette nuit-1x » d'en bas, celle-ci reste
nuit [et plus encore : « cette nuit-1a »], car ce qui 'y
est attiré, c'est le pouvoir de voilement, et non le

pouvoir de révélation.
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En effet, le jour et la nuit, c'est-a-dire le pouvoir de révéler et le pouvoir de voiler de I'Or Ein Sof, sont deux

aspects distincts. Méme quand sa source est descendue dans la création, « cette nuit-la » reste nuit, et méme «

cette nuit-la ». Car ce qui descend en elle releve du voilement, non de la révélation.

Il en va de méme du fait qu'ils se tinrent dans la me-
sirout néfech toute I'année durant. Leur mesirout
néfech procédait de l'occultation (comme on I'a vu
au paragraphe 7) : c'est par I'occultation que s'éveille
ce qui, dans I'dme, est voilé et se tient au-dela de la ré-
vélation. Aussi cela ne touche-t-il pas (tellement) les
facultés manifestes ; et quant aux facultés manifestes,
ils se trouvaient (méme apres la mesirout néfech)

dans I'état de « cette nuit-1a ».
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On le voit dans la mesirout nefech de Pourim. Comme elle venait de 1'occultation, elle a éveillé le niveau caché de
I'dme, qui dépasse son niveau révélé. Or ces deux niveaux, qui correspondent 4 la nuit et au jour, sont distincts.
L'éveil du niveau caché n'a donc pas vraiment agi sur le niveau révélé. Méme apres la mesirout nefech, les facultés
révélées sont restées dans I'état de « cette nuit-1a », la galout. Dans une note, le Rabbi cite le Tanya de I'Admour
Hazakene : « méme le plus infime des Juifs » donne sa vie pour sanctifier le Nom de Hachem plutét que de servir
l'idolatrie. Mais peut-on encore appeler ainsi celui qui risque sa vie ? Oui, car ce don de soi touche le niveau caché

de I'dme. Il marque sa vie dans I'ensemble, sans changer chacune de ses conduites.

C'est ce qu'explique le maamar : si, pendant le som-
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meil, la supériorité des facultés les unes sur les autres
n'est pas perceptible, c'est a I'image des facultés telles
qu'elles sont incluses dans l'essence de I'dme, ou

toutes les facultés sont a égalité.

Le Rabbi rattache cette distinction au maamar du Rabbi précédent. Pendant le sommeil, aucune faculté ne
domine les autres ; I'intellect, par exemple, ne raisonne plus. Il en va de méme dans I'essence de I'dme : toutes les

facultés y sont égales, et aucune ne s'exprime pour elle-méme.

On en comprend que le sommeil comporte une su-
périorité : c'est alors précisément que les facultés
s'élevent vers leur source. Seulement, cette supériori-
té ne concerne pas les facultés manifestes (les révéla-
tions) ; bien au contraire, il se produit dans les facul-

tés manifestes un amoindrissement et un manque.
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Le sommeil a donc un avantage, comme le niveau caché de I'dme et le service en galout : les facultés y remontent

vers leur source. Mais cet avantage a un revers. Il ne touche pas les facultés révélées, qui sont au contraire moins

actives.

Et le fait que « cette nuit-13, le sommeil du roi s'en-
fuit » (« le sommeil du roi s'enfuit » désignant les
révélations qui découlent de ce que I'Or Ein Sof
s'étend vers le bas, toujours plus bas, sans fin : la
ligne de la révélation) est la jonction du voilement et

de la révélation.
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Le réveil du Roi est une révélation. Il vient de I'aspect de I'Or Ein Sof qui se révele « jusqu’en bas, sans limite ».

Associer « cette nuit-la », le voilement, et le sommeil troublé, la révélation, c'est désigner leur union.

Comme il est expliqué dans I'exposé [droush] sus-
mentionné de ' Admour HaEmtsai : « cette nuit-1a,
le sommeil du roi s'enfuit » est semblable a la para-
bole de la gazelle, qui a un ceil ouvert et un ceil fermé

- révélation et voilement ensemble.
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L'Admour HaEmtsai l'exprime par 'image de le cerf, qui a un ceil ouvert et un ceil fermé. L'ceil ouvert est la

révélation, I'ceil fermé le voilement, et les deux sont présents ensemble.

Il y est expliqué que, si la jonction des deux
contraires, le voilement et la révélation, s'opéra alors,
c'est parce qu'il y eut alors une révélation de I'Es-
sence [Atsmout] ; or, au regard de I'Essence, le voile-
ment et la révélation ne sont pas des contraires. Ainsi
qu'il est expliqué ailleurs : le pouvoir de I'Essence
d'éclairer et son pouvoir de ne pas éclairer ne font

qu'une seule et méme chose.
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Cette union de deux contraires a été possible parce qu'il y a eu alors une révélation de I'Essence, Atsmout. Pour

I'Essence, le voilement et la révélation ne s'opposent pas : son pouvoir d'éclairer et son pouvoir de ne pas éclairer

ne font qu'un.

Il est maintenant possible de répondre a la deuxieme question.

Deuxié¢me question : si les Juifs se sont tenus dans un état de mesirout nefech tout au long de I'année, en quoi

consiste la grandeur du miracle que fut le « 15NN MY DTN XN Y92 » — « sommeil du Roi troublé » ?
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Réponse a la deuxieme question : la mesirout nefech des Juifs venait du niveau caché de leur 4me ; elle n'aurait
donc da faire descendre que I'« occultation essentielle » de I'Or Ein Sof (BaLayla HaHou, « cette nuit-la »). Or
I'expression « ToNN MW NTTI KINN 1292 » — « cette nuit-13, le sommeil de Hachem fut troublé » indique
une révélation de I'Essence de Hachem — laquelle unit a la fois 'occultation et la révélation. C'était 1a une

révélation supplémentaire, qui n'aurait pas da résulter de la mesirout nefech des Juifs, puisque celle-ci n'unissait

pas les parties cachée et révélée de I'dme. Cette révélation supplémentaire de I'Essence de Hachem, voila la

grandeur du miracle de Pourim.

Et l'on peut dire que, lorsque le maamar affirme
que « le sommeil du roi fut troublé » grice 4 la mesi-
rout néfech [don total de soi] d'Isra¢l tout au long
de l'année, il vise aussi I'épanchement de 1'Essence
[Atsmout] qui eut lieu alors. En effet, la mesirout
néfech provient de I'essence méme de I'dme ; c'est
pourquoi, par la mesirout néfech, ils attirérent

I'Essence.
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Le Rabbi précédent attribue ce réveil a la mesirout nefech de toute I'année. Il laisse ainsi entendre que c'est elle

qui a attiré I'Essence de Hachem. En effet, la mesirout nefech vient de I'essence de I'dme, et elle a donc le pouvoir

d'attirer 1'Essence.

Et I'on peut relier cela a ce qu'explique le maamar :
du fait que « le sommeil du roi fut troublé », se réa-
lisa I'union de la lumi¢re enveloppante [makif] avec
la lJumiere intérieure [pnimi], si bien que méme la lu-
micere qui se tient au-dela de l'ordre naturel de la
création [héb. hichtalchelout] (le makif) s'épancha

de maniére intérieure,
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Cela rejoint une autre idée de la 'Hassidout : le réveil du Roi a uni le makif et le pnimi. Le makif est la Divinité

qui se tient au-dela de la création ; le pnimi, celle qui s'exprime dans ses limites. La lumiére d'au-dela de la création

a donc pu descendre dans la création.

Car la racine du makif et du pnimi, cest le dévoile-
ment et le voilement [le makif releve du dévoile-
ment, tandis que le pnimi, qui s'épanche par un
contraction, occultation [tsimtsoum], releve du voi-

lement]. Or, par I'épanchement de I'Essence qui eut
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lieu alors, et par lequel le voilement et le dévoilement
s'unirent, se réalise aussi l'union du makif et du

pnimi.

Le makif a sa source dans la révélation : sa lumiere se révele sans tenir compte des limites de celui qui la regoit. Le

pnimi a sa source dans le voilement : sa lumiére reste voilée tant qu'elle n'est pas ajustée a ces limites. L'Essence a

uni le voilement et la révélation, et elle a ainsi permis d'unir aussi le makif et le pnimi.

Cette union du makif et du pnimi a rendu possible la délivrance du peuple juif des mains de Haman :

Et par la s'épancha une yechoua [délivrance] géné-
rale pour l'ensemble d'Israél. Car les klipot [écorces,
forces d'occultation] ont davantage de prise sur le ni-
veau du makif, pour y puiser. C'est le sens de l'arbre
que fit Haman, « haut de cinquante coudées » : il
s'éleva pour recevoir de la porte du Noun [la cin-
quantieme porte], qui se tient au-deld de I'hichtal-
chelout (le makif). Et parce que le makif s'épancha
de maniére intérieure, se réalisa : « Pour les Juifs, il y
eut lumicre et joie, allégresse et honneur. » Qu'il en

soit ainsi pour nous.
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Le makif n'est ajusté a personne, et les klipot, peuvent donc y puiser elles aussi. D'ot1 la potence de Haman, «

haute de cinquante coudées » : la cinquantie¢me porte de la Bina se tient au-dela des limites de la création et releve
du makif. Haman pouvait y puiser sa force, et ¢'était une grave menace. Une fois le makif descendu dans le pnimi,
cette énergie n'est plus allée qu'a ceux qui en sont dignes, et Haman en a été privé. Alors « les Juifs eurent lumiere

et joie, allégresse et honneur ». Selon la formule de la havdala, « qu'il en soit de méme pour nous ! »
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B.H. [Barou'h Hachem] Au mérite de le Rav, le Ta-
mim, Aharon ben "Hanna, pour une guérison com-
plete et prochaine, et qu'il recouvre entierement ses

forces
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SYNTHESE

Etablie par intelligence artificielle a partir du maamar.

La legon

« Cette nuit-la » désigne une occultation redoublée. C'est la galout ot1 1'on ne ressent méme plus qu'il fait nuit, et
ou l'on prend les ténebres pour la lumiere. Pourtant, c'est cette nuit qui a fait fuir le sommeil du Roi. Sa racine est
en effet le pouvoir essentiel de voilement de I'Or Ein Sof [lumiére infinie], plus haut que « cette nuit-ci ». Par leur
mesirout néfech [don total de soi], venue de I'essence de I'Ame, les Juifs ont attiré I'Essence méme, ol voilement et

révélation ne font qu'un. De I4 est venue la délivrance de Pourim.

Dans le service d'Hachem

Le maamar décrit deux manicres de servir Hachem dans la nuit de la galout. La premicre consiste a ressentir
|'obscurité et a avoir soif de Divinité, 2 vouloir sortir des ténébres. La seconde consiste 2 méditer sur la racine méme
de ces ténebres, dans le voilement essentiel. Il y joint le labeur dans I'étude de la Torah, « le mortier et les briques »

: le kal va'homer et la clarification de la halakha.

Avec soi-méme

Il faut distinguer le sommeil de la torpeur : celui qui dort sait que le réve est mensonge, tandis que celui qui est
plongé dans la torpeur tient le mensonge pour vrai et peut prendre I'obscurité pour la lumiere. Dans « cette nuit-ci
», on ressent qu’il fait nuit ; le service consiste alors a désirer et 4 avoir soif de sortir des ténebres. Le maamar ajoute
que le joug des occupations du monde peut aussi conduire 4 ce degré. La mesirout néfech, éveillée dans

loccultation, révele ce qui est caché dans Iime.

Avec les autres

Le maamar rappelle que méme le plus léger des légers donne sa vie pour la sanctification du Nom divin. L'essence
de I'dme reste donc intacte chez chaque Juif, méme s'il n'est pas scrupuleux sur telle mitsva. Et la délivrance de
Pourim est venue pour I'ensemble d'Israél, grice a la mesirout néfech de tous. Le maamar ne développe pas

davantage ce domaine.
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